Firsta kammarens andra tillfilliga utskotts utldtande Nr 6. 1

Nr 6.

Ankom till riksdagens kansli den 19 april 1929 kl. 5 e. m.

Forsta kammarens andra tillfilliga utskotts utldtande, nr 6, i
anledning av motion I: 216 angdende dndrade kontroll-
foreskrifter rorande inforsel till riket av vissa djur och
kéttvaror.

I en inom férsta kammaren vickt och till dess andra tillfilliga utskott hiin-
visad motion, nr 216, har herr Orne hemstillt, att riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t matte anhilla, att det ticktes Kungl. Maj:t upphiva de p& grund
av riksdagsskrivelsen nr 255 &r 1928 tillkomna kungérelserna nr 352, 353,
och 354 av den 13 september 1928 och i deras stille utfirda bestimmelser i
huvudsaklig ¢verensstammelse med de for dessa kungorelsers ikrafttridande
géllande.

Betraffande motivering far utskottet hinvisa till motionen.

I andra kammaren har herr Engberg vickt en med herr Ornes motion lika-
Iydande motion, nr 332. Déirjimte har herr Laurin i andra kammaren, mo-
tion nr 196, i samma #rende gjort en hemstillan, som icke i form av motion i
forsta kammaren kommit under denna kammares prévning.

Andra kammarens andra tillfalliga utskott, som haft att behandla motioner-
na II:196 och 332, har tagit dessa bida motioner under ompriovning i ett sam-
manhang och i sitt utlditande nr 3 till en bérjan anfort foljande.

»Utskottet anser sig till en bérjan béra limna en kortfattad redogérelse for
gallande huvudbestimmelser fore 1928 &rs forfattningsindringar, angiende
kontrollen vid inférsel av levande djur (slaktdjur) och av kéttvaror samt av
djurfett.

Motionen.

Motioner 5
andra
kammaren.

Tillkomsten
av fore 1928
gallande be-
stammelser.

Enligt Kungl. kungérelsen den 14 maj 1920 (nr 191) angéende vissa bestim- Levande djur.

melser rorande inforsel till riket av idisslande djur eller svin frén land eller
landsdel, varifrdn dylik infoérsel jamlikt gillande bestdmmelser till férekom-
mande av smittosamma sjukdomars spridande bland husdjur (Kungl. kung.
den 9 december 1898, nr 127) eljest ar tilliten, endast dga rum till Stockholm,
Goteborg, Malmé och Hilsingborg, under forutsiattning att djuren efter ge-
nomgangen karantinsbehandling omedelbart nedslaktas uti i importorten be-
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fintliga offentliga slakthus. Besiktning skall jimlikt kottbesiktningslagen
ske sdval fore som efter djurets nedslaktning.

Genom Kungl. kungirelsen den 24 februari 1927 (nr 41) har stadgats,
att kott efter sdlunda importerade djur skall, diarest det vid besiktningen god-
kénnes, forses med stamplar i bld farg, innehdllande ordet »Import» i minst
0.5 cm hoga bokstiver. Dessa stamplar skola i niirvaro och under kontroll av
besiktningsman anbringas invid den vanliga slakthusstimpeln och till samma
antal som denna,

Kottet ir sedan icke underkastat ndgra undantagsbestimmelser rorande dess
forsialjning utom betriffande dess utforsel.

Kéttvaror och,  Kontrollen vid inférsel av kottvaror och djurfett ar reglerad genom Kungl.
djurfetl.  f5rordningen den 30 september 1921 (nr 581) jimte i samband dirmed utfir-
dade foljdforfattningar.

Inforsel av kottvaror och djurfett far éiga rum endast dver vissa stider
och andra samhillen, varest finnes hos halsovardsnamnd anstilld legitimerad
veterinir, som &r limplig och dirtill av medicinalstyrelsen sirskilt forordnad
att handhava enligt férordningen foéreskriven undersékning.

A farskt kott skola finnas i ursprungslandet anbragta stimplar eller mér-
ken, som av medicinalstyrelsen godkints sdsom bevis for att kottet vid ve-
derborlig veterinirbesiktning befunnits tjinligt till m#nniskoféda.

I samband med tullbehandlingen i importorten skall varan besiktigas av
hilsovardsnamndens veteriniar i enlighet med foreskrifterna i medicinalstyrel-
sens kungorelse den 6 mars 1922 (Sv. forfattn.saml. n:ris 134 och 135). Dessa
foreskrifter, som #ro mycket detaljerade, innehilla, bland annat, att besikt-
ning av farskt kott skall, »i den utstrickning ske kan», utféras i enlighet med
bestammelserna angdende veterinirbesiktning vid den offentliga inrikes kott-
kontrollen.

Godkinnes varan vid denna understkning, skall den &sittas stimpel inne-
hallande ordet »Import» och namnet pa det samhille, varest undersdkningen
agt Tum. Pa varje stycke av farskt kott (d. v. s. fjirdedels kropp i fraga
om hast eller storre notkreatur @n kalv och halv kropp i frdga om
far, get, svin eller kalv) skall anbringas minst en stimpel i svart farg
av kvadratisk form med en sida av 5 cm. i lingd. Enligt medicinalstyrelsens
cirkular den 29 januari 1923 skola dessa importstimplar &siittas till samma
antal och p& samma satt, som giller for stimplingen vid den inrikes kott-
kontrollen. .

Behandlingen  Vid 1928 &rs riksdag hemstillde dels i {orsta kammaren herr Petrus Nils-
;;thl,izgvg:ktz son m. fl., och i andra kammaren herr Laurin m. fl. i d& avgivna likalydande
motioner. motioner, resp. nr 51 och nr 131, att riksdagen méatte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhalla om skyndsam utredning angdende &tgirder mot importen av

levande djur och koétt m. m.,

samt om framliggande for riksdagen av de forslag, som dirav kunde for-
anledas,

dels ock 1 forsta kammaren herr Johan Bernhard Johansson m. fl. och 1
andra kammaren herr Nilsson i Hérby m. fl. i d& avgivna, likalydande mo-



o

Forsta kammarens andra tillfilliga utskotts utldtande Nr 6. 3

tioner, resp. nr 214 och nr 374, att riksdagen matte besluta att 1 skrivelse till
Kungl. Maj:t anhdlla om tillagg till Kungl. férordningen den 30 september
1921 angéende kontroll vid inférsel till riket av kéttvaror och djurfett eller till
annan lamplig forfattning, innefattande

e) mindre foreskrift om att vissa organ skola atfolja fran utlandet infort
kétt (organtvdng) och att besiktning av dylika varor skall efter inférseln
verkstillas av svensk veterinir,

an dven foreskrift, att i lokal, dir frin utlandet infort kott eller kott av
inom landet slaktade, importerade djur eller diarav framstillda varor salu-
hallas, skall finnas ett for allmanheten tydligt anslag, att dar forsiljes ut-
lindskt kott.

Efter behandling av dessa motioner beslst riksdagen den 29 maj 1928 att
till Kungl. Maj:t avlita en i hithérande delar s& lydande skrivelse, nr 255:

»Betriffande motioniirernas forslag, i vad de avse skirpta bestimmelser
med avseende pa ursprungsbeteckning, finner riksdagen vad motionirerna hir-
utinnan anfort vara befogat. Den kopande allminhetens intresse att veta, var-
ifrén en vara hirstammar, synes vara tillgodosett betriffande importerat kott
och kott efter importerade levande djur; mojligen torde behéva undersikas,
huruvida importstamplarna bliva enligt nu gillande bestimmelser tillrickligt
tydligt och titt anbragta. Déaremot ar icke det nimnda intresset, som méste
anses vara sirskilt stort, dd det galler livsmedel, tillgodosett betriffande va-
ror framstillda av sidant koétt. Detta dr s mycket betinkligare, som den
storsta delen av ifragavarande kitt gar till svenska charkuterifabriker, vilkas
produkter icke behdva mirkas sisom importerade varor, aven om de diri in-
gaende bestdndsdelarna hirstamma fran utlandet. Riksdagen anser sig dir-
for bora fororda vissa bestimmelser, vilka givetvis méste narmare overviigas,
kompletteras och utformas av Eders Kungl. Maj:t.

Salunda anser riksdagen, att pd varje fardig vara — sasom korv, sylta, kon-
server eller annat — i vilken helt eller delvis ingar importerat koétt eller kott
efter importerat djur, bér omedelbart eller & varans férpackning anbringas en
stdmpel eller ett mirke utvisande varans utlindska ursprung t. ex. »Import»
eller hellre »Utlandskts.

Vidare borde i varje butik eller annat forsiljningsstille, dir dylika varor
eller fran utlindska djur hirrorande kott saluhdllas, finnas ett for allman-
heten tydligt anslag, att dar forsialjas utlindska kottvaror. Anslaget bir vara
tillrdckligt stort och skriften tydlig, exempelvis som i Danmark stryckt i svart
farg pd vit botten med 75 mm héga, tydliga, kraftiga och lattlisliga bokstivers.

For att syftet med nu antydda foreskrifterna skall vinnas, erfordras givet-
vis, att effektiva kontrollatgirder vidtagas. For det andamalet torde det bliva
nédvindigt, att importen av levande djur och av kott dvensom tillverkningen
av nyssndinnda varor f&r omhinderhavas endast av sddana firmor, som for-
klarat sig villiga att underkasta sig av Eders Kungl. Maj:t utfirdade kontroll-
bestimmelser och direfter erhallit vederborligt tillstdnd att utéva rérelsen.
D4 antalet orter, éver vilka nu ifrigavarande import kan #ga rum, iar starkt
begrinsat, torde det icke méota nigra storre svarigheter att reglera dessa for-
h&llanden.

Pa grund av vad silunda anférts far riksdagen anhalla, att Eders Kungl.
Maj:t ticktes utfirda bestimmelser i huvudsaklig 6verensstimmelse med vad
riksdagen hir ovan angivit.»

Kungl. Maj:t utfirdade den 13 september 1928 med anledning av riksdagens 7925 ars for-
fattnings-
dnd:litn,?;r.
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skrivelse tre Kungl. kungérelser, namligen dels nr 352, angdende inférsel till
riket av idisslande djur och svin, dels nr 353, om #ndrad lydelse av vissa delar
(namligen §§ 2, 12, 15, 22 och 23) av forordningen den 30 september 1921
(nr 581) angdende kontroll vid inférsel till riket av kéttvaror och djurfett,
dels ock nr 354, med vissa bestimmelser rérande beredning och saluhallande av
vissa kottvaror av utlindskt ursprung. Samtliga dessa tre forfattningar tridde
i kraft den 1 november 1928.

Dessa av Kungl. Maj:t gjorda forfattningsindringar overensstimde med av
riksdagen genom skrivelsen den 29 maj 1928 angivna, av riksdagen beslutade
atgirder, med undantag av dels 6nskemélet om att i férsdljningslokal, varest
kott och varor framstillda helt eller delvis av importerat kott eller djurfett
saluhallas, borde finnas ett for allminheten tydligt anslag »tryckt i svart firg
p& vit botten med 75 mm hoga, tydliga, kraftiga och littlisliga bokstiver»
att dar forsialjas utlindska kéttvaror, dels ock att bestimmelsen om att impor-
ten av levande djur och kott dvensom tillverkningen av nyssnimnda varor en-
dast finge omhéanderhavas av saddana firmor, som férklarat sig villiga att un-
derkasta sig av Kungl. Maj:t utfirdade kontrollbestimmelser och direfter
erhallit vederborligt tillstand att utova rorelsen, satillvida av Kungl. Maj:t
mildrades, att inférseln icke finge ske av annan #in den, som anmilt sig sasom
importér av sddana varor hos lansstyrelsen 1 det lin, varest importorten vore
beligen, och att vid inforseln importéren skulle hos vederbsrande tullmyndig-
het forete av behorig tjinsteman utfirdat bevis om att dylik anmilan gjorts.

Efter sedan ovanbersrda tre kungl. kungérelser utfirdats, &terupptogos
vissa forhandlingar med Finland, vid vilka &verenskommelse triffades uti de
fragor, som legat till grund f6r férhandlingarna.

Till synes pa grundval av det resultat, som uppnéitts vid sagda forhandlin-
gar, utfardade Kungl. Maj:t den 4 januari 1929 tre Kungl. kungérelser, n:ris
1—3, genom vilka gjordes den #ndringen uti Kungl. kungorelserna n:ris 352—
354, att den stampel eller det mirke, varmed utlindskt kott och varor har-
rorande fran dylikt eller djurfett skulle férses, skulle innehalla antingen ordet
»Utlindskt» eller, direst importoren det begirde, ord, som angdve det land,
fran vilket djuret inforts.

Samtidigt med utfardandet av dessa #ndrade bestimmelser rérande stimp-
lingen avlit Kungl. Maj:t till 6verstdthallarimbetet och vissa linsstyrelser
skrivelser, enligt vilka det alage dessa myndigheter att tillse, att beredning av
kéttvaror, som inférts genom den hivdvunna grinshandeln mellan Sverige och
Finland, icke finge forsvaras genom vidtagande av sirskilda atgérder, som
kunde verka hindrande f6r dess saluh&llande i riket, sisom genom kottets for-
varande och beredande uti sirskilda lokaler i enlighet med de bestimmelser,
som tridde 1 kraft den 1 november 1928.»

For egen del anforde utskottet hirefter féljande.

»Under aberopande av vad sdlunda anférts och efter inhiimtande av ytterli-
gare upplysningar, finner utskottet, att, sedan riksdagen till Kungl. Maj:t av-
14tit sin ovanberdrda skrivelse av den 29 maj 1928, vissa forhandlingar med
kittexporterande grannlinder forekommit, samt att hithérande fragor hirige-
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nom torde hava blivit reglerade, det icke vara pakallat att tgirder i enlighet
med herr Laurins yrkande foretagas.

Samma skil, som av utskottet Aberopats for avslag & herr Laurins motion,
synes dven Aga tillimplighet pad det av herr Lngberg framstillda yrkandet,
varutéver utskottet dven av den anledningen icke anser sig kunna bitrida den-
nes yrkande, att de Kungl. kungérelser, som i motionen féreslas upphivda,
under si kort tid varit 1 tillaimpning, att siker erfarenhet rérande deras fore-
givna verkningar #nnu icke kunnat erhallas.

Utskottet far sdlunda hemstalla, 1) att herr Laurins motion, nr 196, icke
matte till ndgon andra kammarens atgird foranleda; och 2) att herr Engbergs
motion, nr 332, icke matte till nigon andra kammarens atgird foranleda.»

Andra kam-

Denna utskottets hemstillan bifélls av andra kammaren. marens bosTut.

Utskottet, som tagit del av de upplysningar, vilka andra kammarens ut- Utskotter.
skott omnamnt, Instimmer i1 vad detta utskott anfért betriffande den med herr
Omes motion nr 216 likalydande motionen i andra kammaren nr 332 av herr
Engberg och hemstiller férdenskull,

att motionen 1:216 icke matte till ndgon forsia kammarens
atgard foranleda.

Stockholm den 18 april 1929.

P& utskottets viignar:

GUSTAF W. ROOS.

Narvarande vid irendets slutbehandling inom utskottet: herrar Roos, Julin, J.
H. T.%, Larsén, Granstrom, Gustafson, J. Fritiof, Karlsson, Gottfrid, Henriks-
son, A.

* Ej nirvarande vid utlitandets justering.

Reservation

av herr Larsén, som ansett, ait utskottet bort tillstyrka bifall till motionen.



